Pursuant to Article 184 paragraph 3 and Article 188 paragraph 2 of the Law on Maritime Safety (Official Gazette of Montenegro 62/13), the Ministry of Transport and Maritime Affairs adopted the following 
RULEBOOK
ON SPECIAL REQUIREMENTS TO BE MET BY PORT STATE CONTROL OFFICERS AND PROCEDURE OF PORT STATE CONTROL INSPECTION   
Subject matter 
Article 1


This Rulebook shall lay down special requirements that port state control officers must meet (hereinafter referred to as: PSCO or Inspector), the form of inspector’s identity card, the procedure of port state control inspection and measures to be taken during the course of port state control inspection. 
Scope
Article 2


This Rulebook shall apply to any foreign ship and its crew calling at a port or anchorage of Montenegro, as well as to any ship of less than 500 gross tonnes (tankers, commercial yachts and passenger ships) to which the conventions are not applied. 

Exemption from application
Article 3

This Rulebook shall not apply to: warships, simple wooden ship model, public ships used for non-commercial purposes and yachts for personal need and entertainment.  
Definitions
Article 4


For the purposes of this Rulebook the following definitions shall apply:

1) “Conventions” means: the International Convention for the Safety of Life at Sea with the Protocols relating thereto (SOLAS), the International Convention on Load Lines with the Protocols relating thereto (LOADLINES), the International Convention for the Prevention of Pollution from Ships with the Protocols relating thereto (MARPOL), the International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers with the Protocols relating thereto (STCW), the Merchant Shipping (Minimum Standards) Convention with the Protocols relating thereto (ILO 147), the Convention on the International Regulations for Preventing Collisions at Sea (COLREG), the International Convention on Civil Liability for Oil Pollution Damage (CLC), the International Convention on Tonnage Measurement of Ships (TMC), the International Convention on Civil Liability for Bunker Oil Pollution Damage (BUNKER), the Maritime Labour Convention (MLC 2006), the International Convention on the Control of Harmful Anti-fouling Systems on Ships (ANTIFOULING), the Athens Convention relating to the Carriage of Passenger and their Luggage by Sea, 1974, with amendments of the Protocol 2001 relating thereto (ATHENS);

2) “Detention” means a prohibition for a vessel to proceed to sea due to established deficiencies which, individually or together, make the ship unseaworthy;
3) Refusal of access (banning) means a prohibition for a ship to call at a port or anchorage of Montenegro;

4) Ship risk profile means a ship profile determined by a combination of general parameters (type, age, flag, recognized organization, company performance) and historical parameters (number of deficiencies and detentions during a given period);
5) Risk areas of ship inspection means parts of a ship that may cause damage. 
Special requirements to be met by Inspector 
Article 5

In addition to the requirements referred to in Article 184 of the Law on Maritime Safety, the Inspector shall also meet special requirements related to qualification for implementation of conventions and relevant procedures of the port state control inspection, which are acquired through appropriate training programmes. 

Identity Card
Article 6


An identity card shall be issued to the Inspector. 
The identity card shall be issued in Montenegrin and English language given in Form 1, which forms an integral part of this Rulebook.
Inspection powers
Article 7

Inspection shall be carried out on any ship calling at the ports and anchorages in Montenegro (hereinafter referred to as: Inspection).
Prior to commencement of the inspection, the risk profile of the ship shall be determined, and according to such profile, the Inspector shall define the priority of the inspection, intervals between the inspection and scope of inspections. 

The risk profile of a ship shall be determined by combination of parameters specified in Appendix 1, which forms an integral part of this Rulebook.
Inspection of the ship
Article 8

Subject to the risk profile of a ship, the Inspector shall determine priority group of the ship (I and II) for inspection in accordance with the parameters referred to in Appendix 1 of this Rulebook, and according to the data obtained from information systems THETIS and EQASIS.

The advantage of the inspection of the same priority group shall be given to the ship that rarely calls at ports and anchorages of Montenegro. 
Inspection referred to in paragraph 1 of this Rulebook may be: initial, more detailed and expanded.
Initial inspection of the ship
Article 9

Initial inspection of the ship means a visit on board a ship by an inspector, in order to check the compliance with the relevant Conventions and regulations. 
Upon receipt of notification on arrival of a ship in ports and anchorages of Montenegro, the Inspector shall inform the master about the mandatory inspection procedure. 
During the inspection of the ship, the Inspector shall:
- check the documents, records and books referred to in Appendix 2, which is an integral part of this Rulebook;
- determine the overall condition of the ship, hygiene of the ship, including engine room and accommodation;

- check whether the outstanding deficiencies, found by the previous inspection of the ship, have been rectified.

If, during the inspection referred to in paragraph 1 of this Article, any deficiencies have been identified, the Inspector shall verbally notify the master about the need to carry out a more detailed inspection of the ship.
More detailed inspection of the ship
Article 10

A more detailed inspection means an inspection where the ship, its equipment and crew as a whole or, as appropriate, parts thereof are subjected to an in-depth examination covering the ship’s construction, equipment, manning, living and working conditions and compliance with on-board operational procedures. 
A more detailed inspection shall be carried out whenever there are clear grounds that, after the inspection referred to in Article 9 of this Rulebook, the condition of the ship or its equipment fails to meet the relevant requirements of the Conventions. 


A more detailed inspection shall be carried out under clear grounds referred to in Appendix 3, which is an integral part of this Rulebook.
Expanded inspection 
Article 11

Expanded inspection is a comprehensive inspection which covers risky areas of the ship, including also a more detailed inspection of the ship, whenever there are clear grounds. 

The ship, which is subject to an expanded inspection, shall stay in port until the completion of the inspection, except in case that there are obvious risks to the safety, health and environment.


Risk areas and other areas of the ship where expanded inspection shall be carried out are presented in the Appendix 4, which is an integral part of this Rulebook.
Interval between inspections 
Article 12


Interval between the inspections of ships shall increase as the risk reduces. For high risk ships this interval shall not exceed six months.

Annual inspection 
Article 13


Annual inspection shall be carried out on:

- all ships of priority group I; and
- ships of priority group II, up to the amount of quota defined by the Paris Memorandum of Understanding on Port State Control (hereinafter referred to as: Paris MoU).


If the inspection referred to in paragraph 1 of this Article is not carried out, it shall be considered that annual inspection has been carried out, if such missed inspections do not exceed: 
- 5% of the total number of Priority I ships with high risk profile;

- 10% of the total number of Priority I ships with low risk profile. 
Postponement of inspections and failure to carry out inspection 
Article 14


Inspection of the Priority I ship may be delayed not more than 15 days, if the inspection may be carried out:

- at the next call of the ship in Montenegro, provided that, in the meantime, the ship does not call at any other port in the area of the member states of the Paris MoU; or
- in another port of call within the area of the member states of the Paris MoU, provided that the state, in which such port of call is located has agreed in advance to perform such inspection.

The inspection referred to in paragraph 1 of this Article, which is registered in the information system THETIS, shall not be considered as missed inspection provided that:

- it has not been performed due to operational reasons; or
- it is estimated that the conduct of the inspection would create a risk to the safety of inspectors, the ship, its crew or to the port, or to the marine environment; or

- the ship is inspected in another port or anchorage within the Paris MoU region within 15 days; and
- the duration of the ship call is too short for the inspection to be carried out satisfactorily.
Measures undertaken by the inspector upon conducted inspection 
Article 15


Upon conducted inspection, the Inspector may undertake following measures:
1) Refusal of access;

2) Detention of the ship;

3) banning of the ship’s departure;

4) prohibition of ship’s operations.

In determining the measures referred to in paragraph 1 of this Article, the Inspector shall act in accordance with the measures referred to in Appendix 5, which is an integral part of this Rulebook.
Access refusal 
Article 16

Inspector shall refuse the access to the ports and anchorages of Montenegro to any ship which:
1) flies the flag of a state whose detention rate falls into the black list, adopted in accordance with the Paris MOU, and has been issued with a prevention of operation order more than twice in the course of the preceding 36 months in a port or anchorage of a State signatory of the Paris MOU, or 

2) flies the flag of a state whose detention rate falls into the grey list, adopted in accordance with the Paris MOU, and has been issued with a prevention of operation order more than twice in the course of the preceding 24 months in a port or anchorage of a State signatory of the Paris MOU.
Except in case referred to in paragraph 1 of this Article, the Inspector may refuse to allow calling at ports and anchorages of Montenegro to any ship that fails to meet the requirements specified by the port inspector where the inspection was carried out or refuses to meet the requirements laid out by the international conventions by refusal to call at specified repair shipyard.


Notwithstanding paragraphs 1 and 2 of this Article, the Inspector may allow the ship to call at a certain port or anchorage in case of force majeure or safety reasons, or reduction of pollution risks provided only that the owner of the ship, the operator and the master have carried out appropriate measures for the safe access. 


Refusal of access shall become applicable as soon as the ship leaves the port or anchorage of Montenegro, where it has been the subject of a third detention and where a refusal of access order has been issued.  

The refusal of access order shall be lifted only after a period of three months has passed from the date of issue of the order, or after 12 months if the ship is subject to a second refusal of access under the conditions defined in the Appendix 5 of this Rulebook. 
Prior to the refusal of access, the Inspector may consult the ship flag state authorities. 
Ship detention 
Article 17

Inspector shall issue a ship detention order in the port or anchorage of Montenegro, when the evidence collected in the course of the inspection demonstrates that the ship, while in voyage, has acted contrary to this Rulebook and the international standards and rules for prevention, reduction and monitoring of sea pollution, which caused or threatens to cause significant damages to the territorial sea, internal seawaters and coastal area, and shall initiate appropriate administrative, offence or court procedure.

The consequence of each subsequent stay of the ship in the port or anchorage of Montenegro shall be the refusal of access in each port and anchorage of Montenegro.

The third detention of a ship referred to in paragraph 1 of this Article may be lifted upon the expiry of 24 months from the date of detention measures if:

- the ship flies the flag of a State which is neither on the black nor on the grey list;

- the ship’s statutory and classification certificates were issued by the recognized organization;

- a successful company operates the ship in accordance with Appendix 1 of this Rulebook;

Any ship that fails to meet the requirements defined in paragraph 1 of this Article, after the expiry of 24 months from the introduction of detention, the access to any port and anchorage of Montenegro shall be permanently prohibited.
Ship delay  

Article 18

Inspector shall prohibit the ship to leave the port if the ship fails to meet the requirements defined by the international conventions, until the flag State or recognized organization do not undertake measures necessary for the fulfilment of such requirements. 

Inspector shall immediately notify, in writing, the flag State, or if not possible, the nearest diplomatic representative of that state, and if necessary, the recognized organization, about the prohibition order referred to in paragraph 1 of this Article.
Stoppage of ship’s operations 
Article 19

The inspector shall order formal prohibition of the ship’s operations and on board operations, if the ship fails to meet the requirements defined by the international conventions, until the flag State or recognized organization do not undertake the measures necessary for the fulfilment of such requirements.


The inspector shall immediately notify, in writing, the flag State, or if not possible, the nearest diplomatic representative of that state, and if necessary, the recognized organization, about the prohibition referred to in paragraph 1 of this Article.

Port stay of a detained ship and a ship under the prohibition of operation
Article 20

For the purpose to reduce the overload of the port, a detained ship and a ship with prohibited operations can be relocated to another part of the port, if such relocation is safe.  


Port overload shall not be considered in deciding on prohibition of sailing or repeal of prohibition. 
Report on conducted inspection 
Article 21

Upon conducted inspection of a ship, the Inspector shall prepare the Report in Montenegrin and English language in Form 2, which is an integral part of this Rulebook and deliver one copy to the ship’s master in accordance with the Law on inspection supervision.

Data contained in the report shall be immediately entered in the THETIS information system that supports the port state control inspection regime of the Paris MoU.  

Data entered in the information system THETIS shall be verified within 72 hours.
Beginning of application
Article 22

The reports referred to in Article 21 paragraph 1 of this Rulebook shall be prepared from the date of entering into force of the Law on Ratification of the Paris Memorandum of Understanding on Port State Control inspection. 
Entry into force
Article 23

This Rulebook shall enter into force on the eighth day of its publication in the Official Gazette of Montenegro.

Number______________                                                                              Minister
 In Podgorica,_____2015






Ivan Brajović
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CRNA GORA
                                                                  MONTENEGRO                                                                                       

MINISTARSTVO SAOBRAĆAJA I POMORSTVA            MINSTRY OF TRANSPORT AND MARITIME AFFAIRS

INSPEKCIJA SIGURNOSTI I BEZBIJEDNOSTI PLOVIDBE             PORT STATE CONTROL


	Inspekcija sigurnosti i bezbijednosti plovidbe

Port State Control
SLIKA  / PICTURE                                                                                      IME / NAME                    PREZIME / SURNAME 
                                                                                                                    ___________                  _________________
BROJ / NUMBER                                                                                      POTPIS INSPEKTORA / INSPECTOR SIGNATURE

_____________                                                                                       ____________________________________

SERIJSKI BROJ /                                    DATUM I MJESTO /                                                                      POTPIS OVLAŠĆENOG LICA /

SERIAL NUMBER                                  DATE AND PLACE                                                                        SIGNATURE OF AUTHORITY      _____________                                   _____________                                MP                     _____________________
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                           Crna Gora

                         Montenegro

         Ministarstvo saobraćaja i pomorstva Crne Gore

         Ministry of Transport and Maritime Affairs - Montenegro

         Inspekcija sigurnosti pomorske plovidbe Crne Gore

         Port State Control Montenegro

Broj / Number______________

Datum / Date ______________

Inspektor sigurnosti pomorske plovidbe ................................................koji posjeduje legitimaciju broj i datum......................................

Port State Control Officer ..........................................................with identity card No. and date.........................................

ZAPISNIK  INSPEKCIJSKOG PREGLEDA

INSPECTION REPORT

	Ime broda 

Name of Ship
	Zastava

Flag

	Vrsta broda

Type of Ship
	Luka upisa

Port of Registry

	Kategorija plovidbe

Intended Trade
	Vlasnik broda

Owner

	Godina gradnje

Year of Built
	Sledeća luka

Next port

	IMO broj

IMO Number
	BT / NT

GT / NT
	Pozivni znak

Call Sign

	Zapovjednik

Master

	Pregled započeo dana                              godine u              sati.        Pregledu prisutan

Inspection commenced                            year  at                hts.         Crew member present during inspection


DIO 1. BRODSKE ISPRAVE I KNJIGE

PART 1. SHIPS CERTIFICATE

	Br. 

No.
	Svjedočanstva i Dokumenti / Certificate and Document
	Izdat / Issue
	Važi do / Valid until
	Informacija o zadnjem međupregledu, periodičnom ili godišnjem pregledu / Information on last intermediate, periodical or annual survey 

Datum pregleda    Priznata Organizacija    Zemlja

Date of survey Surveying authority       Country

	1
	Međunarodno uvjerenje o baždarenju (1969.) International Tonnage Certificate (1969)
	
	
	

	2
	Upisni list ili drugi dokument o nacionalnosti (UNCLOS) 

Certificate of Registry or other document of nationality (UNCLOS)
	
	
	

	3
	Svjedočanstvo o klasi (zahtijeva se samo za brodove koji održavaju svoju klasu od strane klasifikacionog drustva) 

Certificates as to the ship's hull strength and machinery installations issued by the classification society in question (only to be required if the ship maintains its class with a classification society)
	
	
	

	4
	Izvjestaj o prethodnom nadzoru kontrole drzave luke

Reports of previous port State control inspections
	
	
	

	5
	Svjedočanstvo o sigurnosti putničkog broda  Passenger Ship Safety Certificate
	
	
	

	6
	Svjedočanstvo o sigurnosti konstrukcije teretnog broda

Cargo Ship Safety Construction Certificate
	
	
	

	7
	Svjedočanstvo o sigurnosti opreme teretnog broda

Cargo Ship Safety Equipment Certificate
	
	
	

	8
	Svjedočanstvo o sigurnosti radiouređaja teretnog broda

Cargo Ship Safety Radio Certificate
	
	
	

	9
	Svjedočanstvo o sigurnosti teretnog broda  Cargo Ship Safety Certificate
	
	
	

	10
	Svjedočanstvo o sigurnosti brodova specijalne namjene

Special Purpose Ship Safety Certificate
	
	
	

	11
	Za RO-RO putničke brodove, informacija o A/A-max odnosu

For ro-ro passenger ships, information on the A/A-max ratio
	
	
	

	12
	Planovi i knjižice  o kontroli oštećenja 

Damage control plans and booklets
	
	
	

	13
	Knjiga i informacije o stabilitetu

Stability Booklet and information
	
	
	

	14
	Knjiga i informacije o manevrisanju  Manoeuvring Booklet and information
	
	
	

	15
	Evidencija o automatizaciji mašinskih prostora Unattended Machinery spaces (UMS) evidence
	
	
	

	16
	Svjedočanstvo o oslobađanju (uključujući i popis tereta, gdje se traži)

Exemption Certificate and any list of cargoes
	
	
	

	17
	Plan kontrole pozara

Fire control plan
	
	
	

	18
	Knjiga o sigunim operacijima prilikom požara  Fire safety operational booklet
	
	
	

	19
	Posebni popis opasnih stvari ili detaljni plan ukrcaja

Dangerous goods special list or manifest, or detailed stowage plan
	
	
	

	20
	Svjedočanstvo o saglasnosti za prevoz opasnih tereta

Doc. of compliance Dangerous Goods
	
	
	

	21
	Brodski dnevnik sa zapisima o provjerama i vježbama i knjiga izvještaja o pregledima i održavanju opreme i uređaja za spašavanje 

Ship’s log book with respect to the records of drills, including security drills, and the log for records of inspection and maintenance of lifesaving appliances and arrangements and fire fighting appliances and arrangements
	
	
	

	22
	Svjedočanstvo o minimalnom broju članova posade

Minimum Safe Manning Document
	
	
	

	23
	Plan saradnje sa SAR službama za putničke brodove na redovnim linijama

SAR coordination plan for passenger ships trading on fixed routes
	
	
	

	24
	LRIT test o usaglasenosti

LRIT Conformance Test Report
	
	
	

	25
	Kopija dokumenta o saglasnosti u vezi sa crnom kutijom (DOC)

Copy of the Document of compliance issued by the testing facility, stating the date of compliance and the applicable performance standards of VDR (voyage data recorder)
	
	
	

	26
	Izvjestaj o testiranju automatskog indetifikacijskog sistema (AIS)

AIS test report
	
	
	

	27
	Za putnicke borodove lista operativnih ograničenja

For passenger ships, List of operational limitations
	
	
	

	28
	Prirucnik za osiguranje tereta

Cargo Securing Manual
	
	
	

	29
	Knjiga za brodove za rasuti teret

Bulk Carrier Booklet
	
	
	

	30
	Plan ukrcaja/iskrcaja tereta za brodove za rasuti teret

Loading/Unloading Plan for bulk carriers
	
	
	

	31
	Dokumenat za autorizaciju za prevoz žitarica  Document of authorization for the carriage of grain
	
	
	

	32
	Tabele podataka sigurnosti materijala

Material Safety Data Sheets (MSDs)
	
	
	

	33
	Svjedočanstvo o sposobnosti ( međunarodni kod o sigurnom prevozu upakovanog radioaktivnog nuklearnog goriva, plutonijuma i otpada visokog stepena radioaktivnosti na brodovima)

INF (International Code for the Safe Carriage of Packaged Irradiated Nuclear Fuel, Plutonium and High-Level Radioactive Wastes on Board Ships) Certificate of Fitness
	
	
	

	34
	Kopija dokumenta o saglasnosti u vezi sa međunarodnim kodom o upravljanju sigurnim operacijama brodova i sprečavanje zagađivanja (ISM kod)

Copy of Document of Compliance issued in accordance with the International Management Code for the Safe Operation of Ships and for Pollution Prevention (DoC) ISM Code
	
	
	

	35
	Svjedočanstvo o sigurnom upravljanju

Safety Management Certificate issued in accordance with the International Management Code for the Safe Operation of Ships and for Pollution Prevention
	
	
	

	36
	Sertifikat o sigurnosti plovila velike brzine i dozvola operacija plovila velike brzine

High Speed Craft Safety Certificate and Permit to Operate High Speed Craft
	
	
	

	37
	Trajni zapis o brodu

Continuous Synopsis Record
	
	
	

	38
	Međunarodno svjedočanstvo o sposobnosti za prevoz ukapljenih gasova ili uvjerenje o sposobnosti za prevoz ukapljenih gasova

International Certificate of Fitness for the Carriage of Liquefied Gases in Bulk, or the Certificate of Fitness for the Carriage of Liquefied Gases in Bulk, whichever is appro-priate
	
	
	

	39
	Međunarodno svjedočanstvo o sposobnosti za prevoz opasnih hemikalija u rasutom stanju ili uvjerenje o sposobnosti za prevoz opasnih hemikalija u rasutom stanju

 International Certificate of Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk, or the Certificate of Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk, whichever is appropriate
	
	
	

	40
	Međunarodno svjedočanstvo o sprečavanju zaprljanja uljem

International Oil Pollution Prevention Certificate
	
	
	

	41
	Izvjestaj pregleda broda (za slucajeve brodova za rasuti teret ili tankere)

Survey Report Files (in case of bulk carriers or oil tankers)
	
	
	

	42
	Knjiga o uljima, Dio I. i Dio II.

Oil Record Book, parts I and II
	
	
	

	43
	Brodski plan za nuzdu za slucaj zagađivanja opasnim tekucim supstancama (SMEPEP)

Shipboard Marine pollution emergency plan for Noxious Liquid Substances
	
	
	

	44
	Početni dokument o usaglašenosti o šemi procjene stanja

(Interim) Statement of compliance Condition Assessment Scheme (CAS)
	
	
	

	45
	Za tankere za ulje zapis o monitoringu i kontrolnom sistemu za iskrcaj ulja za zadnje putovanje u balastu

For oil tankers, the record of oil discharge monitoring and control system for the last ballast voyage
	
	
	

	46
	Brodski plan za slučaj opasnosti zagađivanja uljem (SOPEP)

Shipboard Oil Pollution Emergency Plan (SOPEP)
	
	
	

	47
	Plan operacija i zapis u vezi operacija brod – brod

STS Operation Plan and Records of STS Operations
	
	
	

	48
	Međunarodno svjedočanstvo  o sprečavanju zagađivanja prilikom prevoza opasnih tecnih supstanci u rasutom stanju

International Pollution Prevention Certificate for the Carriage of Noxious Liquid Substances in Bulk (NLS)
	
	
	

	49
	Knjiga tereta

Cargo Record Book
	
	
	

	50
	Za tankere za prevoz hemikalija priručnik  za procedure i opremu

Procedures and Arrangements Manual (chemical tankers)
	
	
	

	51
	Međunarodno uvjerenje o sprečavanju zagađenja fekalnim otpadom

International Sewage Pollution Prevention Certificate (ISPPC)
	
	
	

	52
	Plan upravljanja smećem

Garbage Management Plan
	
	
	

	53
	Knjiga izvještaja o smeću

Garbage Record Book
	
	
	

	54
	Međunarodno svjedočanstvo  o sprečavanju zagađivanja vazduha

International Air Pollution Prevention Certificate (IAPPC)
	
	
	

	55
	Dnevnik promjene teske nafte

Logbook for fuel oil change-over
	
	
	

	56
	Svjedočanstvo o tipskom odobrenju spaljivaca otpada

Type approval certificate of incinerator
	
	
	

	57
	Potvrda o isporuci goriva

Bunker delivery notes
	
	
	

	58
	Medjunarodno svjedočanstvo o energetskoj efikasnosti

International Energy Efficiency Certificate
	
	
	

	59
	Plan upravljanja brodskom energetskom efikasnošću

Ship Energy Efficiency Management Plan (SEEMP)
	
	
	

	60
	Tehnicki zapis o konstrukcijskom indeksu energetske efikasnosti

EEDI Technical File
	
	
	

	61
	Medjunarodni sertifikat o sprečavanju zagađivanja vazduha iz brodske mašine

Engine International Air Pollution Prevention Certificate (EIAPPC)

	
	
	

	62
	Tehnicki zapis

Technical files
	
	
	

	63
	Kniga zapisa o parametrima mašine

Record book of engine parameters
	
	
	

	64
	Međunarodno uvjerenje o teretnoj liniji (1966.)  International Load Line Certificate (1966)
	
	
	

	65
	Međunarodno uvjerenje  o oslobađanju u vezi teretne linije

International Load Line Exemption Certificate
	
	
	

	66
	Uvjerenje izdato u skladu sa STCW konvencijom

Certificates issued in accordance with STCW Convention
	
	
	

	67
	Knjiga zapisa o teretnim uredjajima

Cargo Gear Record Book
	
	
	

	68
	Svjedočanstvo o opremi za ukrcaj i iskrcaj broda

Certificates loading and unloading equipment
	
	
	

	69
	Svjedočanstvo o radu pomoraca i deklaraciju o saglasnosti o radu pomoraca Dio 1.i Dio 2.

Maritime Labour Certificate and Declaration of Maritime Labour Compliance part I and II (MLC and DMLC part I and II)
	
	
	

	70
	Svjedočanstvo o zdrastvenoj sposobnosti člana posade broda (shodno MLC 2006)

Medical certificates
	
	
	

	71
	Raspored radnog vremena na brodu (STCW 78/95 i MLC 2006)

Table of shipboard working arrangements
	
	
	

	72
	Zapisi o radnom vremenu i satima odmora pomoraca (MLC 2006)

Records of hours of work or rest of seafarers
	
	
	

	73
	Sertifikat sigurnosti mobilnih odobalnih platformi

Mobile Offshore Drilling Unit Safety Certificate
	
	
	

	74
	Potvrda o osiguranju ili neko drugo finansijskoa garancija u pogledu građanske odgovornosti za štetu zbog zagađenja mora

Certificate of insurance or any other financial security in respect of civil liability for oil pollution damage
	
	
	

	75
	Potvrda o osiguranju ili neko drugo financsijska garancija u pogledu građanske odgovornosti za štetu zbog ukcaja goriva

Certificate of insurance or any other financial security in respect of civil liability for Bunker oil pollution damage
	
	
	

	76
	Međunarodno svjedočanstvo o bezbijednosti brodova (ISSC)

International Ship Security Certificate (ISSC)
	
	
	

	77
	Zapis o sistemu protiv obrastanja

Record of AFS
	
	
	

	78
	Međunarodno svjedočanstvo o sistemu protiv obrastanja

International Anti-Fouling System Certificate (IAFS Certificate)
	
	
	

	79
	Deklaracija o sistemu protiv obrastanja

Declaration on AFS
	
	
	

	
	DODATAK  ZA BRODOVE CRNOGORSKE ZASTAVE
	
	
	APPENDIX FOR MONTENEGRO FLAG SHIPS

	1
	Svjedočanstvo o baždarenju
	
	
	Certificate on tonnage measurement

	2
	Svjedočanstvo o deratizaciji
	
	
	Ship Sanitation Certificate (pest control)

	3
	Knjiga stabiliteta
	
	
	Stability book

	4
	Popis posade
	
	
	List of crew

	5
	Upisni list
	
	
	Registration form

	6
	Knjiga pregleda i nadzora
	
	
	Supervision and control book

	7
	Brodski dnevnik/zadnja ovjera/
	
	
	Logbook /last verification/

	8
	Zadnja upisna vježba gašenja požara
	
	
	Last registration fire fighting drill 

	9
	Zadnja upisna vježba napuštanja broda
	
	
	Last registration of ship abandon drill

	10
	Dnevnik stroja/zadnja ovjera
	
	
	Machinery log / last verification/

	11
	Zdrasvstveni dnevnik /zadnja ovjera
	
	
	Medicine log / last verification/

	12
	Radio dnevnik/datum posljednje probe uredjaja i ovjere
	
	
	Radio log /date of the last test of the device and verification

	13
	Knjiga tereta
	
	
	Cargo book

	14
	Svjedočanstvo o primjeni propisa,mjera i normative zaštite pri radu na brodu
	
	
	Certificate on application of regulation, measures and norms for safety at work

	15
	Potvrda o periodičnim ispitivanjima hemijskih i bioloških štetnosti i mikroklime na random mjestu na brodu
	
	
	Certificate on periodic inspection of chemical and biological harmfulness and microclimate at workplace onboard

	16
	Potvrda o periodičnom ispitivanju ispravnosti dizalice nosivosti iznad jedne tone u stroju
	
	
	Certificate of periodic testing the cranes accuracy with capacity of more than 1 tonne in the engine room 

	17
	Potvrda o opremi broda sredstava za ličnu i kolektivnu zaštitu članova posade i zaštitu broda od ratnih djelovanja
	
	
	Certificate of ship’s equipment,  means of personal and collective protection of the crew and protection of the ship from war activities

	18
	Svjedočanstvo o sposobnosti pomorskog broda za plovidbu
	
	
	Certificate on seaworthiness of the ship

	19
	Svjedočanstvo o oslobadjanju
	
	
	Certificate on release

	20
	Ostalo
	
	
	Other


 Dio 2 PREGLED OPŠTEG STANJA BRODA

Part 2  INSPECTIONOF SHIP GENERAL CONDITION                                                         

	1
	OPŠTE STANJE TRUPA/HULL CONDITION
	

	2
	OPŠTE STANJE PALUBE/DECK CONDITION
	

	3
	OPŠTE STANJE U  MAŠINSKOM PROSTORU/ENGINE  ROOM CONDITION
	

	4
	OPŠTE STANJE BRODSKIH UREDJAJA/SHIP EQUIPMENT CONDITION
	

	5
	HIGIJENSKI USLOVI/Hygienic conditions
	

	6
	PROSTORI ZA SMJEŠTAJ I BORAVAK POSADE/accommodation and cabins condition
	

	7
	OTKLONJENOST NEDOSTATAKA IZ PRETHODNE KONTROLE/REMOVAL OF DEFICIENCIES FROM PREVIOUS CONTROL
	


DIO 3/PART 3       DETALJNI INSPEKCIJSKI PREGLED /MORE DETAILED INSPECTION
	1
	PROSTORIJE POSADE/ACCOMMODATION
	
	6
	SIGURNOST UOPŠTE/Safety in general
	

	1
	Nečistoća/paraziti//Dirty/parasites
	
	1
	Hidraulični i ostali uređaji za vodonepropusno zatvaranje vrata/Hidraulic and other closing devices
	

	2
	Ventilacija-Grijanje/Ventilation-Heating
	
	2
	Raspored za uzbunu/Musters and drills
	

	3
	Sanitarije/Sanitarz
	
	3
	Sigurnosni nacrti i planovi/Safety plan
	

	4
	Odvodne cijevi/Drainage
	
	4
	Tablice i instrumenti o stabilitetu i čvrstoći broda-stanje stabiliteta i naprezanja/Stability and strenght-informations and instruments
	

	5
	Osvjetljenje/Lighting
	
	5
	Konstrukcija,paluba,sponje,pregrade itd/Construction,decks,beams,hul,bulkheds etc
	

	6
	Brodska bolnica/Sick bay
	
	6
	Kormilarski uređaj-glavni i pomoćni/Steering gear-main and reservs
	

	7.
	Medicinska oprema/Medical equipment
	
	7
	Tankovi goriva,balasta i ostali tankovi/Ballast,fuell and other tanks
	

	8.
	Ostalo-Other
	
	8
	Akumulatori i osvjetljenje za nuždu/ Accumulator batter.and emergency lighting
	

	2
	HRANA I SPREMIŠTA/Food and catering
	
	9
	Pilotska skala/Pilot ladders
	

	1
	Namirnice/Provisions
	
	10
	Glavna skala/Gangway
	

	2
	Kuhinja/Galley-handling rooms
	
	11
	Izlazi u nuždi/Emergency exit
	

	3
	Pitka voda cjevovodi i tankovi/Drinking water,pipes and tanks
	
	12
	Ostalo/Other
	

	4
	Ostalo/Other
	
	7
	SREDSTVA ZA NAVIGACIJU/Navigation
	

	
	RADNE PROSTORIJE/Working space
	
	1
	Oprema/Equipment
	

	1
	Ventilacija-Grijanje/Ventilation-Heating
	
	2
	Radar
	

	2
	Osvjetljenje/Lighting
	
	3
	Radio goniometar-zadnja kalibracija/Direction finder-last calibration
	

	3
	Ostalo-Other
	
	4
	Žiro kompas/Giro compas
	

	3
	SREDSTVA ZA SPAŠAVANJE/Life saving appliances
	
	5
	Magnetski kompas-zadnja kalibracija/Magnetic compas-last calibration
	

	1
	Čamci za spašavanje/Life boats
	
	6
	Dubinomjer/Echosonder
	

	2
	Oprema čamaca/Life boat inventory
	
	7
	Svjetla,signalna tijela i oznake/Lights and shapes
	

	3
	Splavovi za spašavanje/Life rafts
	
	8
	Aidis lampa/Signal lampa
	

	4
	Sohe/Launching devices
	
	9
	Pomorske karte/Charts
	

	5
	Pirotehnička signalna sredstva/Distress signals
	
	10
	Pomorske ostale publikacije/Nautical publications
	

	6
	Koluti za spašavanje/Life buoys
	
	11
	Ostalo/Other
	

	7
	Prsluci za spašavanje/Life Jackets
	
	8
	RADIO UREĐAJI/ Radio equipment
	

	8
	Ostalo/Other
	
	1
	Glavni radio uredjaj/Main radio installation
	

	4
	Protivpožarna sredstva/Fire fighting appliances
	
	2
	Rezervni radio uređaj/Reserve radio installation
	

	1
	Zaštita-Prevention
	
	3
	Radio-telefonski autoalarm/Radiotelephone auto alarm
	

	2
	PP pumpe i glavni PP vod/Fire pumps and fire main system
	
	4
	Automat.generator radio-telefon signal uzbune/Autom.radioteleph.alarm gen.device
	

	3
	PP hidranti cijevi i mlaznice/Fire hidrants hoses and nozzles
	
	5
	Prijemnik radio-telefonskog znaka uzbune/Radioteleph.Distress frequency watch receiv
	

	4
	Međunarodna priključnica/International shore conection
	
	6
	Prenosna radio stanica čamca za spašavanje/Portable radio-station for survival craft
	

	5
	Prenosivi PP aparati u nadgrađu i prostorijama posade/Portable fire extinguishers in accomodation and service spaces
	
	7
	UKV-VHF radio telef.stanica/UKV-VHF radioteleph.station
	

	6
	Fiksni uredjaji u skladištima tereta/Fix fire extinguishers arrangements in cargo spaces
	
	8
	Radio plutača za označavanje mjesta nesreće/Emergency position indicating radio beacon
	

	7
	Oprema za vatrogasce i lična PP oprema/Firemans outfits and personal equipment
	
	9
	Antenski sistem i uzemljenje/Aerials and earthing
	

	8
	Fiksni uređaji za gašenje požara u mašinskom prostoru/Fire fighting appliances in machinery spaces
	
	10
	Publikacije ITU organizacije                       ITU publication     
	

	9
	Uredjaji za otkrivanje požara/Fire detection system
	
	9
	ZAŠTITA OD ZAGADJENJA MORA/Marine polution
	

	10
	Zatvaranje pregradnih vrata,brzozatvarajućih ventila i drugih otvora/Closure of doorways,occess trunks fire dampers,valves and other openings
	
	1
	Uredjaj za kontrolu iskrcaja ulja/Control of discharging of oil
	

	11
	Ostalo/Other
	
	2
	Knjiga o uljima i stanju nivoa tankova /Oil record book
	

	5
	ZAŠTITA NA RADU/Accident prevention
	
	3
	Uredjaj za odvajanje zauljanih voda/Oily water separator equipment
	

	1
	Lična oprema/Personal equipment
	
	4
	SBT.COW
	

	2
	Ostalo/Other
	
	5
	Knjiga o smeću/Garbage record book
	

	
	
	
	6
	Plan upravljanja smećem/Garbage management plan
	

	
	
	
	7
	SOPEP-SMEPEP
	

	
	
	
	8
	Ostalo/Other
	


10.OSTALE NEPRAVILNOSTI OPASNE ZA SIGURNOST/Other deficiencies hazardous to safety

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________

INSPECIJSKIM PREGLEDOM  UTVRĐENO JE  __________NEDOSTATAKA ./PSC Inspector noted ______  DEFICIENCIES.

NALAŽE SE KAPETANU BRODA/ORDER FOR MASTER: ________________________________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Zapisnik je pročitan i na njega su od strane kapetana broda izjavljene sljedeće primjedbe/Inspection report has been read and Master put the following remarks on it:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Pregled je završen dana/Inspection completed date______________________u _________________sati./hrs

Zapovjednik ili osoba koja ga zamjenjuje                                                           Inspektor sigurnosti pomorske plovidbe

Master or the person in charge                                                                     Port state control officer-inspector(PSCO-PSCI)

__________________________________                                                ___________________________________________

DOSTAVLJENO/C/C:                                       

1.KAPETANU/MASTER                                                                                  Tumač primjedbi/Code for remarks:

2.BRODOVLASNIKU/SHIP OWNER                                                    00= stanje uredno/in good condition

3._____________________________                                                      01= nedostatak potrebno otkloniti u određenom roku/

4______________________________                                                            deficiency to be rectied within ordered time

                                                                                                                   02=zabrana isplovljenja dok se ne otkloni nedostatak

                                                                                                                         Ship delayed for rectification of deficiencies

                                                                                                                   03= nije pregledano/Not inspected

Appendix 1

PARAMETERS FOR DETERMINING SHIP RISK PROFILE 

I. The risk profile of a ship shall be determined by a combination of general and historical parameters 


	
	Profile

	
	High Risk Ship (HRS)
	Standard Risk Ship (SRS)
	Low Risk Ship (LRS)

	General parameters
	Criteria
	Weighting points  
	Criteria 
	Criteria 

	1
	Type of ship 
	Chemical tank ship, Gas carrier, Oil tank ship, Bulk carrier, Passenger ship 


	2
	Neither a high risk nor a low risk ship 
	All types

	2
	Age of ship
	All types > 12 years
	1
	
	All ages 

	3a
	Flag 
	BGW List 

B – black list   

G – grey list  

W – white list  
	Black– VHR, HR, MR to HR

VHR-very high risk

HR- high risk

MR- medium risk 
	2
	
	White 

	
	
	
	Black – MR

MR-medium risk 
	1
	
	

	3b
	
	 IMO Audit
	-
	-
	
	Yes 

	4a
	Recognized organization
	Performance 
	H
	-high
	-
	
	Good 

	
	
	
	M
	-medium
	-
	
	-

	
	
	
	L
	-low
	1
	
	-

	
	
	
	VL
	-very low
	
	
	-

	4b
	
	EU recognized 
	
	
	
	Yes 

	5
	Company 
	Performance 
	H
	
	
	
	Good 

	
	
	
	M
	
	
	
	-

	
	
	
	L
	
	2
	
	-

	
	
	
	VL
	
	
	
	-

	Historical parameters 
	
	
	

	6
	Number of deficiencies recorded in each inspection within previous 36 months 
	Deficiencies 
	Not eligible for inspection
	-
	
	≤ 5 (and at least one inspection carried out in previous 36 months)

	7
	Number of detentions within previous 36 months 
	Detentions 
	≥ 2 detentions
	1
	
	No detention 

	HRS are ships which meet criteria to a total value of 5 or more weighting points.

LRS are ships which meet all the criteria of the low risk parameters.

SRS are ships which are neither HRS nor LRS.


1. General parameters for determining a ship risk profile are:

a) Type of ship:

Passenger ships, oil and chemical tankers, gas carriers and bulk carriers shall be considered as high risk ships;

b) Age of ship:

Ships of more than 12 years old shall be considered as high risk ships;

c)  Flag state:

- Ships flying the flag of a state with a high detention rate within the region of the Paris MOU shall be considered as high risk ships;

- Ships flying the flag of a state with a low detention rate within the region of the Paris MOU shall be considered as low risk ships;

- Ships flying the flag of a state for which an audit has been performed and, if required, a corrective action plan submitted, in accordance with the Framework and the procedures for voluntary audit of the states members to the International Maritime Organization (hereinafter referred to as IMO), shall be considered as posing a lower risk, and in that case the flag state of such ship shall demonstrate compliance with the Code for the implementation of mandatory IMO instruments.

d) Recognized organizations:

- Ships which have been issued certificates by recognized organizations having a low or very low performance level in relation with their detention rate within the region of the Paris MOU shall be considered as high risk ships;

- Ships which have been issued certificates by recognized organizations having high performance level in relation with their detention rate within the region of the Paris MOU shall be considered as low risk ships;

- Ships with certificates issued by other organizations. 

e) Company performance:

- Ships of a company with a low or very low performance as determined by its ships’ deficiency and detention rates within the region of the Paris MOU shall be considered as high risk ships.

- Ships of a company with a high performance as determined by its ships’ deficiencies and detention rates within the region of the Paris MOU shall be considered as posing a lower risk.

2. Historical parameters for determining a ship risk profile are:

Ships which have been detained more than once shall be considered as high risk ships.

Ships which during inspections have had a small number of deficiencies identified shall be considered as posing a lower risk.

 Ships which have not been detained during the period of inspection shall be considered as low risk ships. 

The risk parameters shall be combined by using a weighting which reflects the relative influence of each parameter on the overall risk of the ship in order to determine the following ship risk profiles:

– high risk;

– standard risk;

– low risk.

In determining these risk profiles greater emphasis shall be given to the parameters for type of ship, flag state performance, recognized organizations and company performance.

3. Selection system 
         a) Inspection of the priority I ships 

1) An expanded inspection of priority I ships shall be carried out on:

– any ship with a high risk profile which were not inspected in the last six months;

– any passenger ship, oil tanker, gas or chemical tanker or bulk carrier, older than 12 years of age, with a standard risk profile which were not inspected in the last 12 months.

2) An initial or a more detailed inspection of priority I ships, as appropriate, shall be carried out on:

– any ship other than a passenger ship, an oil tanker, a gas or chemical tanker or a bulk carrier, older than 12 years of age, with a standard risk profile, which were not inspected in the last 12 months.

3) In case of an overriding factor, a detailed or an expanded inspection, according to the professional judgement of the Inspector, shall be carried out:

– on any ship with a high risk profile and on any passenger ship, oil tanker, gas or chemical tanker or bulk carrier, older than 12 years of age; and

– on any ship other than a passenger ship, an oil tanker, a gas or chemical tanker or a bulk carrier, older than 12 years of age.

 b) Inspection of the priority II ships 

1) An expanded inspection of priority II ships shall be carried out on:

– any ship with a high risk profile which were not inspected in the last five months;

– any passenger ship, oil tanker, gas or chemical tanker or bulk carrier, older than 12 years of age, with a standard risk profile which were not inspected in the last 10 months, or 

– any passenger ship, oil tanker, gas or chemical tanker or bulk carrier, older than 12 years of age, with a low risk profile which were not inspected in the last 24 months.

2) An initial or a more detailed inspection of priority II ship, as appropriate, shall be carried out on:

– any ship other than a passenger ship, an oil tanker, a gas or chemical tanker or a bulk carrier, older than 12 years of age, with a standard risk profile which were not inspected in the last 10 months, or

– any ship other than a passenger ship, an oil tanker, a gas or chemical tanker or a bulk carrier, older than 12 years of age, with a low risk profile which were not inspected in the last 24 months.

3) In case of an overriding factor, a more detailed or an expanded inspection according to the professional judgement of the inspector shall be carried out on:

– any ship with a high risk profile or any passenger ship, oil tanker, gas or chemical tanker or bulk carrier, older than 12 years of age,

– on any ship other than a passenger ship, an oil tanker, a gas or chemical tanker or a bulk carrier, older than 12 years of age.

Appendix 2

CERTIFICATES, RECORDS AND BOOKS TO BE INSPECTED DURING INITIAL INSPECTION OF A SHIP 

In conducting initial inspection of a ship, the following certificates, records and books shall be inspected:

1. International Tonnage Certificate;

2. Certificate of registry or other document of nationality (UNCLOS);

3. Certificate as to the ship’s class (only for those ships whose class is maintained by the recognised organizations);

4. Reports of previous port state control inspections;

5. Passenger Ship Safety Certificate;

6. Cargo Ship Safety Construction Certificate;

7. Cargo Ship Safety Equipment Certificate;

8. Cargo Ship Safety Radio Certificate;

9. Cargo Ship Safety Certificate;

10. Special Purpose Ship Safety Certificate; 

11. For ro-ro passenger ships, information on the A/A max ratio;

12. Damage control plans and booklets;

13. Stability Booklet and Information;

14. Manoeuvring Booklet and Information;

15. Unattended machinery spaces evidence;

16. Exemption Certificate (including a list of cargoes, where required);

17. Fire control plan;

18. Fire safety operational booklet;

19. Dangerous goods special list or detailed stowage plan;

20. Document of compliance for the carriage of dangerous goods;

21. Ship’s log book with respect to the records of tests and drills and the log for records of inspection and maintenance of life-saving appliances and arrangements;

22. Minimum Safe Manning Document;

23. SAR cooperation plan for passenger ships on fixed routes;

24. LRIT conformance test report;

25. Copy of the document of compliance related to the voyage data recorder (DOC);

26. Automatic Identification System (AIS) test report;

27. List of operational limitations for passenger ships;

28. Cargo Securing Manual;

29. Bulk Carrier Booklet;

30. Loading/Unloading plan for bulk carriers;

31. Document of authorization for the carriage of grain;

32. Material Safety Data Sheets;

33. Certificate of fitness (International Code for the Safe Carriage of Packaged Irradiated Nuclear Fuel, Plutonium and High-Level Radioactive Wastes on Board Ships);

34. Copy of Document of Compliance issued in accordance with the International Management Code for the Safe Operation of Ships and for Pollution Prevention (ISM Code);

35. Safety Management Certificate;

36. High Speed Craft Safety Certificate and Permit to Operate High Speed Craft;

37. Continuous Synopsis Record;

38. International Certificate of Fitness for the Carriage of Liquefied Gases in Bulk, or the Certificate of Fitness for the Carriage of Liquefied Gases in Bulk;

39. International Certificate of Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk, or the Certificate of Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk;

40. International Oil Pollution Prevention Certificate;

41. Survey Report Files (in case of bulk carriers or tankers);

42. Oil Record Book, Part I and Part II;

43. Shipboard marine pollution emergency plan for Noxious Liquid Substances (SMEPEP);

44. Interim statement of compliance for Condition Assessment Scheme;

45. For oil tankers, the record of oil discharge monitoring and control system for the last ballast voyage;

46. Shipboard Oil Pollution Emergency Plan (SOPEP);

47. STS Operation Plan and Records of STS Operations;

48. International Pollution Prevention Certificate for the Carriage of Noxious Liquid Substances in Bulk;

49. Cargo Record Book;

50. Procedures and Arrangements Manual for chemical tankers;

51. International Sewage Pollution Prevention Certificate;

52. Garbage Management Plan;

53. Garbage Record Book;

54. International Air Pollution Prevention Certificate;

55. Logbook for fuel oil change-over;

56. Type approval certificate of incinerator;

57. Bunker delivery notes;

58. International Energy Efficiency Certificate;

59. Ship Energy Efficiency Management Plan;

60. EEDI Technical File;

61. Engine International Air Pollution Prevention Certificate;

62. Technical files;

63. Record book of engine parameters;

64. International Load Lines Certificate;

65. International Load Line Exemption Certificate;

66. Certificates issued in accordance with the International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers (STCW) and its Protocols;

67. Cargo Gear Record Book;

68. Certificates loading and unloading equipment;

69. Maritime Labour Certificate and Declaration of Maritime Labour Compliance Par I and Part II;

70. Medical Certificates (in accordance with Maritime Labour Convention - MLC 2006);

71. Table of shipboard working arrangements (STCW and MLC 2006);

72. Records of hours of work or rest of seafarers (MLC 2006);

73. Mobile Offshore Drilling Unit Safety Certificate;

74. Certificate of insurance or any other financial security in respect of civil liability for oil pollution damage;

75. Certificate of insurance or any other financial security in respect of civil liability for Bunker oil pollution damage;

76. International Ship Security Certificate (ISSC);

77. Record of Anti-Fouling System;

78. International Anti-Fouling System Certificate;

79. Declaration on Anti-Fouling System.

Appendix 3

GROUNDS FOR CARRYING OUT A MORE DETAILED INSPECTION 

A. A more detailed inspection of a risk profile ship shall be carried out if:

1) the oil record book has not been properly kept;

2) during examination of the certificates and other documentation, inaccuracies have been revealed;

3) there are indications that the crew members are unable to comply with the requirements related to on-board communication;

4) a certificate has been fraudulently obtained or the holder of a certificate is not the person to whom that certificate was originally issued;

5) the ship has a master, officer or rating holding a certificate issued by a country which has not ratified the STCW convention; 

6) the cargo and other operations are not conducted safely or in accordance with IMO guidelines, (the content of oxygen in the inert-gas main supply to the cargo tanks is above the prescribed maximum level);

7) the master on an oil tanker fails to produce the record of the oil discharge monitoring and control system for the last ballast voyage;

8) there is no an up-to-date muster list, or crew members are not aware of their duties in the event of fire or an order to abandon the ship;

9) after the emission of false distress alerts, the proper cancelation procedures were not followed;

10) the principal equipment or arrangements required by Conventions is missing;

11) there are excessively unsanitary conditions on board the ship;

12) based on the evidence from the inspector’s general impression and observations, there is a serious hull or structural deterioration or deficiencies that may place at risk the structural, watertight or weathertight integrity of the ship;

13) there are information that the master or crew is not familiar with essential shipboard operations relating to the safety of ship or the prevention of pollution, or that such operations have not been carried out;   

14) a table of shipboard working arrangements or of records of hours of work or rest of seafarers is missing;

15) the requested documents are not in accordance with the requirements of the MLC, 2006, were not produced or not maintained or are maintained with false data, or documents which were produced do not contain data required in accordance with the MLC, 2006, or are invalid on any other grounds;

16) the working and living conditions on the ship do not conform to the requirements of the MLC, 2006;

17) there is a doubt that the ship has changed the flag for the purpose of avoiding compliance with the MLC, 2006;                     

18) there is a complaint alleging that specific working and living conditions on the ship do not conform to the requirements of the MLC, 2006.

B. A more detailed inspection with respect to the security aspects of a risk profile ship shall be carried out if:

1) ISSC is not valid or it has expired;

2) the ship is at a lower security level than the port;

3) drills related to the security of the ship have not been carried out;

4) records for the last ten ship/port or ship/ship interfaces are incomplete;

5) there is evidence or observation that key members of the ship’s personnel cannot communicate with each other;

6) there is evidence from observations that serious deficiencies exist in the security arrangements;

7) there is information from third parties such as a report or a complaint concerning security-related information; 

8) the ship holds a subsequent, consecutively issued Interim International Ship Security Certificate (ISSC), and in the professional judgement of the inspector one of the purposes of the ship or company in requesting such a certificate is to avoid full compliance with Chapter XI-2 of the International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974, (hereinafter referred to as SOLAS) and Part A of the International Ship and Port Facility Security (ISPS) Code, and beyond the period of expiry of the initial interim certificate. 

If clear grounds referred to in subpoint 8 of this point are established, the Inspector shall immediately inform the competent security authority, and the competent security authority shall then decide on what further control measures are necessary taking into account the security level in accordance with Regulation 9 of SOLAS Chapter XI.

Appendix 4

AREAS OF EXPANDED INSPECTIONS OF SHIPS 

 An expanded inspection shall be performed on the following risk areas:

– documentation;
– structural condition;

– watertight condition;

– emergency systems;

– radio communication;

– cargo operations;

– fire safety;

– alarms;

– living and working conditions;

– navigation equipment;

– life saving appliances;

– dangerous goods;

– propulsion and auxiliary machinery;

- pollution prevention.

An expanded inspection shall include the verification of specific items of risk areas depending on the type of vessel inspected, and subject to its practical feasibility or any constraints relating to the safety of persons, the ship or the port. 

SPECIFIC ITEMS TO BE INSPECTED DURING AN EXPANDED INSPECTION 

A. All ship types 

a) structural condition:

– condition of hull and deck;

b) water/weathertight condition:

– watertight/weathertight doors;

– ventilators, air pipes and casing;

– hatchways;

c) emergency systems:

– simulated black-out/start of emergency generator;

– test of bilge pumping arrangements;

– test of closing devices/ watertight doors;

– test of steering gear, including emergency steering gear;

d) radio communication:

– test of reserve source of energy for emergency radio station;

– test of main installation, including facilities for reception of marine safety information;

– test of GMDSS portable VHF sets;

e) fire safety:

– fire drill, including a demonstration of the ability to use firemen’s outfits, firefighting equipment and appliances;

– test of emergency fire pump with two hoses fitted to the main fire pipelines;

– test of remote emergency stopping ventilation and fuel pumps;

– test of remote stopping the quick closing valves;

– closing of fire doors;

– inspection of fixed fire extinguishing installations and associated alarms;

f) alarms:

– test of the fire alarm;

g) living and working conditions:

– condition of mooring equipment, including machinery foundations;

h) lifesaving appliances:

– launching arrangements for survival and rescue craft (if evidence of disuse, craft must be lowered to water);

– test of oil filtering equipment in the machinery space.

B. Bulk carrier (if carrying solid bulk cargo)

In addition to the items listed under item A of this Appendix, the following items shall be considered as part of the expanded inspection for bulk carriers:

a) documentation:

- verification that the following documents, records and log books are on board, examination thereof and identifying whether such documents are endorsed by the flag state or recognized organization:

The enhanced survey programme (ESP) including:

1) reports on structural survey;

2) thickness measurement reports;

3) condition evaluation reports;

4) closing report on structural condition evaluation in accordance with the IMO Resolution a.744(18);

– check whether the cargo carried is allowed by the document of compliance for dangerous goods;

– check whether there is an approval for loading instruments (loading instrument);

b) structural condition 

– check for possible cracks or local corrosion in transverse bulkheads;

– ballast tanks: at least one of the ballast tanks within the cargo area must be examined from tank manhole/deck access in first instance and entered if the inspector establishes clear ground for further inspection;

– check for possible damage, deformation and/or corrosion of cargo holds hatch covers;

– check for access to cargo holds.

C. Liquefied gas carrier, chemical tanker 

In addition to the items listed under point A of this Appendix, the following items are considered as part of the expanded inspection for liquefied gas carrier and chemical tanker:

a) documentation:

– check whether the cargo carried is on the relevant international certificate of fitness or certificate of fitness for the carriage of chemicals in bulk, or for the carriage of liquefied gases;

b) cargo operations:

– alarm control, cargo tank monitoring and safety devices relating to level, pressure and temperature;

– oxygen analysing and explosimeter devices, including their calibration, availability of chemical detection equipment (bellows) with an appropriate number of suitable gas detection tubes for the cargo carried;

– test of deck showers on a chemical tanker;

c) fire safety:

– test of the fixed fire fighting installations on deck, whether they be foam or dry chemical or other as required by the cargo carried;

d) living and working conditions:

– cabin escape sets giving suitable respiratory and eye protection for every person on board (if required by the products listed on the International Certificate of Fitness or Certificate of Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk or Liquefied Gases in Bulk, as applicable).
D. General cargo ships, container ship, refrigerated cargo carrier, heavy load carrier, offshore service ship, special purpose ship (MODU), floating production, storage and offloading (FPSO), other types of ship 

In addition to the items listed under point A of this Appendix, the following items shall be considered as part of the expanded inspection for the general cargo ships, container ship, refrigerated cargo carrier, heavy load carrier, offshore service ship, special purpose ship (MODU), floating production, storage and offloading (FPSO), other types of ship:

a) watertight/weathertight condition:

– check for possible damage, deformation and/or corrosion of cargo holds hatch covers;

– check for access to cargo holds/tanks;

b) cargo operations:

– check of loading/unloading equipment;

– check of lashing arrangements.

E. Oil tankers (when certified as oil tankers) 

In addition to items listed under point A of this Appendix, the following items are to be considered as part of expanded inspection for oil tankers:

a) documentation:

b) verification that the following documents are on board, complete and endorsed:

– the enhanced survey programme (ESP) including:

1) reports of structural surveys;

2) thickness measurements reports;

3) ship condition evaluation reports;

4) closing report on structural condition evaluation in accordance with the IMO Resolution a.744(18);

c) foam certificate for deck foam system;

d) structural condition:

– ballast tanks, at least one of the ballast tanks within the cargo area must be examined from tank manhole/deck access or entered if the inspector establishes clear grounds based on observation and the ESP records;

e) fire safety:

– check for fixed deck foam system control ;

– control of pressure of inert gas and oxygen content thereof;

– fire fighting equipment in general;

– inspection of fire dampers to engine room and accommodation.

F. Passenger HSC, passenger ship, ro-ro passenger ship:

In addition to the items listed under point A of this Appendix, the following items shall be considered as part of the expanded inspection for passenger hsc, passenger ship, ro-ro passenger ship:

a) documentation 

– documented evidence of the following crew training:

1) crowd-management training;

2) emergency procedures familiarisation training;

3) safety training for personnel providing direct safety assistance to passengers in passenger spaces, and in particular to elderly and disabled persons in an emergency;

4) crisis management and human behaviour training;

b) watertight/weathertight condition 

– check of bow and stern doors if applicable;

– test of remote and local controls of watertight bulkhead doors;

c) emergency systems:

– crew familiarity with damage control plan;

d) cargo operations:

– lashing arrangements, if applicable;

e) fire safety:

– test of remote and local controls for the closing of fire dampers;

– test of proper closing of fire doors;

– fire drill, where, as minimum, all sets of firemen’s outfits must be demonstrated and part of the catering crew take part;

f) alarms:

– test of public address system;

– test of fire detection and alarm system;

g) life saving appliances:

– abandon ship drill, including lowering a rescue and a life boat to the water;

If considered appropriate, the inspection may be continued while the ship is on voyage to or from ports of the Paris MoU member states with the consent of the master or the operator, and the inspectors must not obstruct the operation of the ship or induce situations that could endanger the safety of the passengers, the crew or the ship.

G. Ro-ro cargo ship 

In addition to the items listed under point A of this Appendix, the following items shall be considered as part of the expanded inspection for the ro-ro cargo ships:

a) watertight/weathertight condition:

– bow and stern doors;

b) cargo operations 

– check of lashing arrangements.

H. Ships carrying dangerous goods in packaged form 

In addition to the items listed under point A of this Appendix, the following items shall be considered as part of the expanded inspection for the ships carrying dangerous goods in packaged forms:

1)  certificate of fitness for the carriage of dangerous goods in packaged form;

2) documents issued in accordance with IMDG Code, EMS, MFAG;

3) package form of dangerous goods;

4) marking of dangerous goods; and 

5) stowage of dangerous goods.

I. INSTRUCTIONS FOR CARRYING OUT EXPANDED INSPECTION 

1. Ships  

– Black-out and start of emergency generator;

–  Inspection of emergency lighting;

–  Operation of emergency fire-pump with two firehoses connected to the fire main-line,;

–  Operation of bilge pumps;

– watertight doors and fire doors;

– Lowering of one lifeboat to the water;

– Test of remote emergency stop for e.g. boilers, ventilation and fuel pumps;

–  Testing of steering gear including auxiliary steering gear;

–  Inspection of emergency source of power to radio installations;

–  test of engine-room separator.

2. Ships carrying dangerous goods in bulk and packaged form 

In addition to the items listed under point I subpoint 1 of this Appendix, the following items may be also inspected:
– fitness for the carriage of dangerous goods in packaged form;

– documents issued in accordance with the International Maritime Dangerous Goods Code (IMDG) as amended, Emergency procedures for ships carrying dangerous goods (EmS), Medical First Aid Guide for Use in Accidents involving Dangerous Goods (MFAG);

– dangerous goods packaging form;

– method of marking dangerous goods;

– manner of dangerous goods stowage.

3. Oil tankers 

In addition to the items listed under point I subpoint 1 of this Appendix, the following items may be also considered as part of the expanded inspection for oil tankers:
– fixed-deck foam system;

– fire-fighting equipment;

– Inspection of fire dampers to engine room, pump room and accommodation;

–  Control of pressure of inert gas and oxygen content thereof,

– at least one of the ballast tanks within the cargo area must be examined from tank manhole/deck access, and entered if the inspector establishes clear ground for further inspection;

– check of the Survey Report File:

1)  structure;

2) condition evaluation reports;

3)  thickness measurement reports;

4) programmes, to be stored until the completion of the inspection.

Survey Report Files must be endorsed by the recognized organization.

4. Bulk carrier 

In addition to the items listed under point I subpoint 1 of this Appendix, the following items may be also considered as part of the expanded inspection for bulk carriers:
– possible corrosion of deck machinery foundations;

–  possible deformation and/or corrosion of hatch covers;

–  possible cracks or local corrosion in transverse bulkheads;

– access to cargo holds;

– check whether the endorsed Survey Report File is on board:

1)  structure;

2) condition evaluation reports;

3)  thickness measurement reports;

4) programmes, to be stored until the completion of the inspection.

5. Gas and Chemical tankers 

In addition to the items listed under point I subpoint 1 of this Appendix, the following items shall be also considered as part of the expanded inspection for gas and chemical tankers:
– cargo tank monitoring and safety devices relating to temperature, pressure and ullage;

– oxygen analysing and explosimeter devices, including their calibration. Availability of chemical detection equipment (bellows) with an appropriate number of suitable gas detection tubes for the specific cargo being carried;

– cabin escape sets giving suitable respiratory and eye protection, for every person on board (if required by the products listed on the International Certificate of Fitness or Certificate of Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk or Liquefied Gases in Bulk as applicable);

– check that the product being carried is listed in the International Certificate of Fitness or Certificate of Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk or Liquefied Gases in Bulk as applicable;

– the fixed fire-fighting installations on deck whether they be foam or dry chemical or other as required by the product carried.

6. Passenger ships 

In addition to the items listed under point I subpoint 1 of this Appendix, the following items shall be also considered as part of the expanded inspection for passenger ships:
– testing of fire detection and alarm system;

– testing of proper closing of fire doors;

– test of public address system;

– full fire-fighting equipment;

– demonstration that key crew members are acquainted with the damage control plan.

The initiated inspection may be continued while the ship is on voyage, with the consent of the shipmaster or the operator, however the inspectors must not obstruct the operation of the ship, nor must they induce situations that could endanger the safety of the passengers, the crew and the ship. 
Appendix 5

PROCEDURES AFTER THE INSPECTION 

Measures to be undertaken following the carried out inspection are as follows: 

A. REFUSAL OF ACCESS TO PORTS OR ANCHORAGES OF MONTENEGRO 

1. If the conditions referred to in Article 16 of this Rulebook are met, the inspector of the Harbour Office in which the ship is detained for the third time shall inform the master of the ship in writing that a refusal of access order will be issued which will become applicable immediately after the ship has left the port. The refusal of access order shall become applicable immediately after the ship has left the port after the deficiencies leading to the detention have been remedied.

2. The Inspector shall send a copy of the refusal of access order to the flag State administration, the recognised organisation concerned, the other signatories to the Paris MOU and the Paris MOU Secretariat, and shall also update the inspection database with information on the refusal of access without delay. 

 3. In order to have the refusal of access order lifted, the owner or the operator must address a formal request to the competent authority of the Member State that imposed the refusal of access order. This request must be accompanied by a document from the flag State administration issued following an on-board visit by a surveyor duly authorised by the flag State administration, showing that the ship fully conforms to the applicable provisions of the Conventions. The flag State administration shall provide evidence to the competent authority that a visit on board has taken place.

4. The request for the lifting of the refusal of access order must also be accompanied, where appropriate, by a document from the recognized organization that issued the ship statutory documents, showing that the ship conforms to the class standards stipulated by that organization, and evidence that a visit on board has taken place. 

5. The refusal of access order may be lifted only after the period specified in this Rulebook has elapsed and following a re-inspection of the ship at an agreed port.

If the agreed port is located in a Paris MoU member state, the competent authority of that state may, at the request of the competent authority which issued the refusal of access order, authorise the ship to enter the agreed port in order to carry out the re-inspection. In such cases, no cargo operations shall take place at the port until the refusal of access order has been lifted.

6. If the detention which led to the issue of a refusal of access order included deficiencies in the ship’s structure, the Inspector who issued the refusal of access order may require that certain spaces, including cargo spaces and tanks, are made available for examination during the re-inspection.

7. The re-inspection shall be carried out by the Inspector of the relevant Harbour Office that imposed the refusal of access order, or by the competent authority of the port of destination with the agreement of the Lead Inspector, and the Lead Inspector may require up to three day notice for the re-inspection. Evidence shall be provided to the satisfaction of this Member State that the ship fully complies with the applicable requirements of the Conventions.

8. The re-inspection shall consist of an expanded inspection that must be carried out in accordance with the Appendix 4 of this Rulebook.

9. All costs of this expanded inspection will be borne by the owner or the operator.

10. If the expanded inspection was carried out in accordance with the Appendix 4 of this Rulebook, the refusal of access order must be lifted and the company of the ship informed thereof in writing.

11. The Lead Inspector shall also notify its decision in writing to the flag State administration, the recognized organization concerned, the other signatories to the Paris MOU and the Paris MOU Secretariat, and must also update the inspection database with information on the removal of the access without delay. 

12. Information relating to ships that have been refused access to ports within the area of Paris MoU member states must be made available in the inspection database. 

B. CRITERIA FOR DETENTION OF A SHIP 

Where the ground for detention is the result of accidental damage suffered on the ship’s voyage to a port, no detention order shall be issued, provided that:

a) due account has been given to the requirements contained in Regulation I/11(c) of SOLAS 74 regarding notification to the flag State administration, inspector or the recognised organisation responsible for issuing the relevant certificate;

b) prior to entering a port, the master or ship-owner has submitted to the competent port State control authority details on the circumstances of the accident and the damage suffered and information about the required notification of the flag State administration;

c) appropriate remedial action is being taken by the ship; and

d) the port state control authority of the competent Harbour Office has ensured, having been notified of the completion of the remedial action, that deficiencies which were clearly hazardous to safety, health or the environment have been rectified.

1. Main criteria 

When exercising his professional judgement as to whether or not a ship should be detained the Inspector must apply the following criteria:

Timing:

Ships which are unsafe to proceed to sea must be detained upon the first inspection irrespective of how much time the ship will stay in port.

The ship must be detained if its deficiencies are sufficiently serious to merit an inspector returning to satisfy himself that they have been rectified before the ship sails. 

The need for the inspector to return to the ship is a measure of the seriousness of the deficiencies. However, it does not impose such an obligation for every case. It implies that the authority must verify one way or another, preferably by a further visit, that the deficiencies have been rectified before departure.

2. Application of main criteria 

When deciding whether the deficiencies found in a ship are sufficiently serious to merit detention the Inspector must assess whether:

1) the ship has relevant, valid documentation;

2) the ship has the crew required in the Minimum Safe Manning Document.

During inspection the inspector must further assess whether the ship and/or crew is able to carry out the following tasks and duties throughout the forthcoming voyage:

1) navigate safely;

2) safely handle, carry and monitor the condition of the cargo;

3) operate the engine room safely;

4) maintain proper propulsion and steering;

5) fight fires effectively in any part of the ship;

6) abandon ship speedily and safely and effect rescue;

7) prevent pollution of the environment;

8) maintain adequate stability;

9) maintain adequate watertight integrity;

10) communicate in distress situations if necessary;

11) provide safe and healthy conditions on board;

12) provide the maximum of information in case of accident.

If the ship and/or crew are not capable of performing any of the tasks or duties referred to in paragraph 2 of this point, the ship must be strongly considered for detention. A combination of deficiencies of a less serious nature may also be the reason for the detention of the ship.

3.  The deficiencies that are considered of such a serious nature that they may be the reason for the detention of the ship were grouped according to the relevant Conventions and/or codes.  

3.1. General 

The lack of valid certificates and documents as required by the relevant instruments. 

Ships flying the flag of States not party to a relevant Convention or not having implemented another relevant instrument are not entitled to carry the certificates provided for by the Convention or other relevant instrument. Therefore, absence of the required certificates should not by itself constitute reason to detain these ships; however, in applying the ‘no more favourable treatment’ clause, substantial compliance with the provisions is required before the ship sails.

3.2. Areas under SOLAS:

1) Failure of the proper operation of propulsion and other essential machinery, as well as electrical installations;

2) Insufficient cleanliness of engine room, excessive amount of oily-water mixtures in bilges, insulation of piping, including exhaust pipes in engine room contaminated by oil, improper operation of bilge pumping arrangements;

3) Failure of the proper operation of emergency generator, lighting, batteries and switches;

4) Failure of the proper operation of the main and auxiliary steering gear;

5) Absence, insufficient capacity or serious deterioration of personal life-saving appliances, survival craft and launching arrangements;

6) Absence, non-compliance or substantial deterioration of fire detection system, fire alarms, firefighting equipment, fixed fire-extinguishing installation, ventilation valves, fire dampers, quick-closing devices to the extent that they cannot comply with their intended use;

7) Absence, substantial deterioration or failure of proper operation of the cargo deck area fire protection on tankers;

8) Absence, non-compliance or serious deterioration of lights, shapes or sound signals;

9) Absence or failure of the proper operation of the radio equipment for distress and safety communication;

10) Absence or failure of the proper operation of navigation equipment, taking the provisions of SOLAS 74, Regulation V/16.2 into account;

11) Absence of corrected navigational charts, and/or all other relevant nautical publications necessary for the intended voyage, taking into account that a type approved electronic chart display and information system (ECDIS) operating on official data may be used as a substitute for the charts;

12) Absence of non-sparking exhaust ventilation for cargo pump rooms;

13) Serious deficiency in the operational requirements, as described in Section 5.5 of Annex 1 to the Paris MOU;

14) Number, composition or certification of crew not corresponding with the safe manning document; and

15) Failure to carry out the enhanced survey programme in accordance with SOLAS 74, Chapter XI, Regulation 2.

3.3. Areas under the International Code for the Construction and Equipment of Ships carrying Dangerous Chemicals in Bulk (IBC):

1) Transport of a substance not mentioned in the Certificate of Fitness or missing cargo information;

2) Missing or damaged high-pressure safety devices;

3) Electrical installations not intrinsically safe or not corresponding to code requirements;

4) Sources of ignition in hazardous locations;

5) Contraventions of special requirements;

6) Exceeding of maximum allowable cargo quantity per tank; and

7) Insufficient heat protection for sensitive products.

3.4. Areas under the International Code for the Construction and Equipment of Ships carrying Liquefied Gases in Bulk (IGC);

1) Transport of a substance not mentioned in the Certificate of Fitness or missing cargo information;

2) Missing closing devices for accommodation or service spaces;

3) Bulkhead not gastight;

4) Defective air locks;

5) Missing or defective quick-closing valves;

6) Missing or defective safety valves;

7) Electrical installations not intrinsically safe or not corresponding to code requirements;

8) Ventilators in cargo area not operable;

9) Pressure alarms for cargo tanks not operable;

10) Gas detection plant and/or toxic gas detection plant defective; and 

11) Transport of substances to be inhibited without valid inhibitor certificate.

3.5. Areas under the International Convention on Load Lines (LOADLINES):

1) significant areas of damage or corrosion, or pitting of plating and associated stiffening in decks and hull affecting seaworthiness or strength to take local loads, unless proper temporary repairs for a voyage to a port for permanent repairs have been carried out;

2)  a recognised case of insufficient stability;

3) the absence of sufficient and reliable information, in an approved form, which by rapid and simple means, enables the master to arrange for the loading and ballasting of his ship in such a way that a safe margin of stability is maintained at all stages and at varying conditions of the voyage, and that the creation of any unacceptable stresses in the ship’s structure are avoided;

4) absence, substantial deterioration or defective closing devices, hatch closing arrangements and watertight doors;

5) overloading;

6) absence of draft mark or draft mark impossible to read.

3.6. Areas under Annex I of the International Convention for the Prevention of Pollution from Ships and Protocols relating thereto (hereinafter referred to as: MARPOL):

1)  Absence, serious deterioration or failure of proper operation of the oily-water filtering equipment, the oil discharge monitoring and control system or the 15 ppm alarm arrangements;

2) Remaining capacity of slop and/or sludge tank insufficient for the intended voyage;

3) Oil Record Book not available;

4) Unauthorised discharge bypass fitted;

5) Survey report file missing or not in conformity with Regulation 13G(3)(b) of MARPOL 73/78.

3.7. Areas under Annex II of the MARPOL:

1) Absence of the P&A Manual;

2) Cargo is not categorised;

3) No cargo record book available;

4) Transport of oil-like substances without satisfying the requirements or without an appropriately amended certificate;

5) Unauthorised discharge bypass fitted.

3.8. Areas under Annex V of the MARPOL;

1) Absence of the garbage management plan;

2) No garbage record book available;

3) Ship’s personnel not familiar with disposal/discharge requirements of garbage management plan.

3.9. Areas under the STCW;

1) Failure of seafarers to hold an appropriate certificate, to have a valid dispensation or to provide documentary proof that an application for an endorsement has been submitted to the flag State administration;

2) Evidence that a certificate has been fraudulently obtained or the holder of a certificate is not the person to whom that certificate was originally issued;

3) Failure to comply with the applicable safe manning requirements of the flag State administration;

4) Failure of navigational or engineering watch arrangements to conform to the requirements specified for the ship by the flag State administration;

5) Absence in a watch of a person qualified to operate equipment essential to safe navigation, safety radio communications or the prevention of marine pollution;

6) Failure to provide proof of professional proficiency for the duties assigned to seafarers for the safety of the ship and the prevention of pollution;

7) Inability to provide for the first watch at the commencement of a voyage and for subsequent relieving watches persons who are sufficiently rested and otherwise fit for duty.

3.10. Areas under the MLC 2006:

1) Insufficient food for voyage to next port;

2) Insufficient potable water for voyage to next port;

3) Excessively unsanitary conditions on board;

4) No heating in accommodation of a ship operating in areas where temperatures may be excessively low;

5) Insufficient ventilation in accommodation of a ship;

6) Excessive garbage, blockage by equipment or cargo or otherwise unsafe conditions in passageways/accommodations;

7) Clear evidence that watchkeeping and other duty personnel for the first watch or subsequent relieving watches are impaired by fatigue;

8) conditions on a ship that endanger the safety, life or security of seafarers and represent a serious or repeated contravention of the requirements of the MLC 2006.

3.11.   Areas which may not warrant a detention, but where cargo operations have to be suspended. Failure of the proper operation (or maintenance) of inert gas system, cargo-related gear or machinery are considered sufficient grounds for stopping cargo operation. 

